
Bram Starink 

 

DATE OF BIRTH: 7th of May 1977 

PLACE OF BIRTH: Delft, the Netherlands 

ADDRESS: Tarragona, Spain 

E-MAIL: bramstarink@gmail.com 

 

 

UNIVERSITY DEGREES 

 

o 1999-2004 General Linguistics, Universiteit van Amsterdam. 

o 1999-2000 Dutch Language and Literature, Universiteit van Amsterdam 

o 1996-1999 Business Information Systems, Universiteit van Amsterdam 

 

 

WORK EXPERIENCE 

 

TRANSLATION, PROOFREADING, MTPE:  

Languages:  English to Dutch. 

Main Fields:  Video Games, Casino, IT, crypto.  

 

 
Video Game/iGaming Translations: 
 
2003-present: Translation of in-game material, websites, manuals, etc. Most 

recently for games like: 

 

PES  (now eFootball), FIFA, Formula 1, The Sims, PUBG, Rocket 

League, Days Gone, The Last of Us and more. 

Also, countless mobile games, like FarmVille, Clash Royale, Star Trek 

Fleet Commander, Total Battle, and The Sims Mobile. 

 

For EA, among other things, I work on the EA Desktop platform 

(previously Origin) and EA Play. 

 

2005-present: Translation of sites and apps for a plethora of different 

gaming providers, covering poker, bingo, slots, online sports betting, etc. 
2013-present: Translations for any thing related to crypto 

currencies/NFTs. 
 

 

Linguistic Reviewing: 
 

2018-present: I provide third party linguistic review services (LQE) for 

Google.  
 

mailto:bramstarink@gmail.com


 

 

 

LANGUAGES 

 

o Dutch: native 

o English: excellent 

o Spanish: good 

o Catalan: good 

 

SOFTWARE / HARDWARE 

 

CAT: 

I work with practically every major CAT-tool on the market today, including Trados 

Studio 2021, memoQ 9, XTM, Memsource, Wordbee, Smartling, Crowdin, etc. 

 

PROGRAMMING: 

As a hobby, I like to fiddle around with several programming languages such as C++ 

and Python. 


